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Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionala sau in spatii bine izolate.

CALORIFER CU ULEI

Putere: 2500 W
Termostat reglabil
Sistem de protectie la supraincalzire



Va multumim pentru achizitionarea acestui produs FRA M!

1. INTRODUCERE

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul
pentru consultdri ulterioare. Acest produs este potrivit numai pentru utilizare ocazionald sau in
spatii bine izolate.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni inainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI

=»  Calorifer cu ulei
=»  Manual de utilizare
=  Certificat de garantie

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de utilizarea aparatului electric, trebuie respectate urmatoarele masuri de precautie de
baza, printre care:

1. Cititi toate instructiunile.

2. Tnainte de utilizare, asigurati-va c3 tensiunea furnizatd de priza de perete corespunde cu cea
indicata pe placuta cu date tehnice situata pe baza aparatului.

3. Nu utilizati aparatul cu cablul de alimentare deteriorat, daca prezinta defectiuni sau daca a fost
avariat.

4. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
Tnlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
5. Pentru a evita supraincalzirea, nu acoperiti produsul.

6. Nu lasati incalzitorul nesupravegheat in timp ce acesta este in functiune. Rotiti butonul de
comanda la pozitia OFF si deconectati stecarul de la sursa de alimentare atunci cand aparatul nu
este utilizat.

7. Se impun masuri stricte de precautie atunci cand incalzitorul este utilizat de catre copii, invalizi
sau persoane in varsta (sau Tn apropierea acestora) si ori de cate ori incalzitorul este lasat in
functiune nesupravegheat.

8. Incalzitorul nu trebuie amplasat sub o priz§ electrici.

9. Nu treceti cablul de alimentare pe sub covoare si nu il acoperiti cu mocheta, traverse sau alte
materiale asemanatoare. Dispuneti cablul de alimentare departe de zonele cu trafic, pentrua nuva
impiedica de el.

10. Nu utilizati incalzitorul daca stecarul sau cablul de alimentare prezinta deteriorari, daca prezinta
defectiuni sau daca au fost avariate in orice mod.
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11. Pentru evitarea pericolelor, in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, de catre agentul sau de service sau de persoane cu o calificare similara.
12. Evitati utilizarea unui prelungitor, deoarece acesta se poate supraincalzi si poate provoca pericol
de incendiu.

13. Utilizati incalzitorul intr-un spatiu bine aerisit. Nu introduceti obiecte strdine si nu permiteti
patrunderea acestora in orificile de aerisire ale aparatului. Pentru prevenirea incendiilor, nu
obturati in niciun fel prizele de aer sau grilele de evacuare. Nu utilizati aparatul pe suprafete moi,
cum ar fi in pat, unde orificiile pot fi blocate. Utilizati Tncalzitorul numai pe o suprafata orizontal3,
uscata.

14. Nu puneti aparatul in apropierea materialelor, suprafetelor sau substantelor inflamabile, unde
exista pericolul de producere a unui incendiu. Tineti aceste materiale la o distanta de cel putin 1
metru fatd de partea frontala a produsului si la distanta de partile laterale si de cea posterioara.
15. Nu utilizati aparatul in zone unde sunt depozitate lichide inflamabile (vopsea, benzina sau altele
asemenea), cum ar fi garaje, ateliere etc., deoarece in interiorul aparatului sunt prezente
componente fierbinti care pot produce arc electric sau scantei.

16. Nu utilizati acest incalzitor Tn imediata apropiere a bailor, a dusurilor sau a piscinelor. Nu puneti
incalzitorul in locuri de unde ar putea cadea in cazi sau in alte recipiente cu apa.

17. Incélzitorul este fierbinte in timpul functionarii. Pentru prevenirea arsurilor si a vitamarilor
corporale, evitati contactul pielii cu suprafetele fierbinti. Dacad sunt disponibile, utilizati manerele
pentru a transporta produsul.

18. Asigurati-va ca nu conectati alte aparate la acelasi circuit electric la care este conectat produsul
dumneavoastra, deoarece se poate produce o suprasolicitare a circuitului electric.

19. Acest aparat este umplut cu o cantitate exacta de ulei special.

20. Reparatiile care necesita deschiderea recipientului cu ulei vor fi efectuate numai de catre
producdtor sau de ctre agentul sdu de service. in cazul aparitiei unei scurgeri de ulei, contactati
producatorul sau agentul de service al acestuia.

21. Tn cazul eliminarii produsului, respectati reglementdrile locale privind reciclarea uleiului.

22. Caloriferul nu ar trebui s3 fie utilizat intr-o camera a cérei suprafata utild este mai micd de 5 m2.
23. Cablul nu trebuie sa fie amplasat in apropierea suprafetei fierbinti a aparatului.

4. DESCRIEREA APARATULUI

1. Maner de transport

2. Buton rotativ pentru reglarea termostatului

3. Buton de pornire/oprire

4. Spatiu pentru infasurarea cablului de alimentare
5. Elementi

6. Roti

LIt
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5. INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE

Caloriferul este livrat fird a avea montate rotile de transport. inainte de a utiliza caloriferul, montati
rotile.

AVERTISMENT: Nu utilizati caloriferul inainte de a-i monta rotile. Utilizati caloriferul numaiin pozitie
verticala (rotile trebuie sa fie in partea de jos, iar butoanele de comanda in partea de sus); orice alta
pozitionare poate duce la situatii periculoase.

1. Puneti caloriferul cu partea superioara in jos pe suprafata moale, asigurand stabilitatea acestuia.
2. Desfaceti piulitele-fluture de pe surubul in U furnizat, apoi puneti surubul in U in spatiul dintre
primul element si al doilea element (langa carcasa frontala).

3. Pentru a fixa placa de montaj pentru roti pe corpul caloriferului, introduceti capetele prevazute
cu filet ale surubului in U in orificiile de pe placa de montaj pentru roti.

4. Fixati piulitele-fluture pe surubul in U si strangeti-le corespunzator.

Nota: Nu strangeti piulitele excesiv, deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea caloriferului.
5. Desfaceti piulita sferica de pe roata, aliniati axul cu orificiul placii de montare a rotilor, introduceti-
| si strangeti piulita sferica.

6. Repetati pasii 2, 3, 4 si 5 In partea din spate a caloriferului, pentru montarea rotilor din spate.
Nota: rotile din spate trebuie montate intre ultimii doi elementi.
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6. UTILIZAREA APARATULUI

TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Tnainte de a utiliza caloriferul, asigurati-va ci acesta este amplasat pe o suprafatd plana si stabild. Tn
cazul amplasarii pe o suprafata inclinata, pot aparea deteriorari.

UTILIZAREA CALORIFERULUI

1. Puneti toate butoanele de comanda in pozitia OPRIT si introduceti stecarul intr-o priza prevazuta
cu impamantare. Asigurati-va ca stecarul este fixat bine.

2. Rotiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic pana la pozitia MAX si porniti caloriferul
dupa cum urmeaza: comutatorul | - temperatura redusa, comutatorul Il - temperatura medie si
comutatorul lll - temperatura ridicata.

3. Atunci cand temperatura din camera dumneavoastra ajunge la nivelul dorit, rotiti incet butonul
termostatului Tn sens contrar acelor de ceasornic, panda cand indicatorul luminos se stinge.
Termostatul poate fi lasat la aceasta setare. De indata ce temperatura camerei scade sub
temperatura setata, caloriferul va porni automat si va functiona pana la atingerea temperaturii
setate. Astfel, temperatura camerei ramane constanta, iar dumneavoastra economisiti energie
electrica.

4. Daca doriti s& modificati setarea temperaturii, rotiti butonul termostatului in sensul acelor de
ceasornic (pentru a ridica temperatura) sau in sens contrar acelor de ceasornic (pentru a reduce
temperatura).

5. Acest calorifer este prevazut cu un sistem de protectie la supraincalzire care opreste caloriferul
atunci cand anumite parti ale acestuia devin extrem de fierbinti.

6. Pentru a opri complet caloriferul, puneti toate butoanele de comanda in pozitia OPRIT si scoateti
stecarul din priza.

7. INTRETINERE

1. Tnainte de a curéta caloriferul, scoateti stecdrul din prizd si I3sati caloriferul s3 se riceasca.

2. Stergeti caloriferul cu o laveta moale putin umezita (nu uda).

Avertisment:

NU expuneti dispozitivul la apa.

NU utilizati substante chimice de curatare, cum ar fi detergenti sau substante abrazive.

NU permiteti patrunderea apei in interiorul aparatului, deoarece acest lucru poate crea o situatie
periculoasa.

3. Depozitati caloriferul intr-un loc curat si uscat, dupa ce ati rulat cablul de alimentare.

4. In cazul unei functionari necorespunzitoare sau dacd aveti indoieli cu privire la functionarea
caloriferului, nu Tncercati sa il reparati pe cont propriu, deoarece acest lucru poate duce la pericol
de incendiu sau electrocutare.
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5. DETALII TEHNICE

11 elementi: 1000 W/1500 W/2500 W
Dimensiune element: 110 x 580 mm
Culoare: bej/verde

Identificator(i) de model(e): FOH-YR11GR/ FOH-YR11BG

Articol Simbol Valoare | Unitate | Articol Unitate
Putere termica Modul de acumulare a caldurii, numai in cazul aparatelor electrice
pentru incalzire locala cu acumulator de caldura (selectati o
varianta)
Putere termica nominala| Pnom 0,9215 | kW control manual al sarcinii termice, cu termostat integrat | nu este
cazul
Putere termica minima | Pmin 0,4647 | kW control manual al sarcinii termice, ca raspuns la nu este
(cu titlu indicativ) temperatura camerei si/sau exterioara cazul
Putere termica maxima | Pmax, ¢ 0,9215 |kw Control electronic al sarcinii termice, ca raspuns la nu este
continua temperatura camerei si/sau exterioara cazul
Consum auxiliar de putere termica comandata de ventilator nu este
energie electrica cazul
La putere termica elmax nu este | kW Tip de putere termica/controlul temperaturii camerei (selectati o
nominala cazul varianta)
La putere termica elmin nu este | kw cu o singura treapta de putere termica si fara controlul Nu
minima cazul temperaturii camerei
in modul standby elSB nu este | kW doua sau mai multe trepte de putere manuale, fara Nu
cazul controlul temperaturii camerei
cu controlul temperaturii camerei prin intermediul unui Da
termostat mecanic
cu control electronic al temperaturii camerei Nu
cu control electronic al temperaturii camerei si cu Nu
temporizator cu programare zilnica
cu control electronic al temperaturii camerei si cu Nu
temporizator cu programare saptamanala
Alte optiuni de control (se pot selecta mai multe variante)
controlul temperaturii camerei, cu detectarea prezentei Nu
controlul temperaturii camerei, cu detectarea unei Nu
ferestre deschise
cu optiune de control la distanta Nu
cu demaraj adaptabil Nu
cu limitarea timpului de functionare Nu
cu senzor cu bulb negru Nu
Date de contact Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs! Daca aveti nevoie de asistenta in ceea ce priveste
produsul dumneavoastra, vizitati site-ul nostru web utilizand linkurile de mai jos.

Obtineti manuale de utilizare: https://www.heinner.ro

Obtineti informatii privind reparatiile: https://www.heinner.ro

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici

utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii
C € Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora, pentru
tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One Distribution
S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si Electronic (EEE) pe care
il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor uzate colectate. Din acest motiv,
odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit operatorului Dvs. de salubritate, la magazine
atunci cand achizitionati alt echipament similar, sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat
de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate cu
HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand numarul
de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care l-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane
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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use!

OIL HEATER

Power: 2500W
Adjustable thermostat control
Overheat protection system



Thank you for purchasing this FR A M product!

1. INTRODUCTION

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference. This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation,use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

2. PACKAGE CONTENT

=»  Oil heater

n =»  User manual

=  Warranty card

3. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using the electrical appliance, the following basic precautions should always be followed
including the following:

1. Read all instructions.

2. Before use, check that the voltage of your wall outlet corresponds to the one on the rating plate
which is on the bottom of the appliance.

3. Do not operate the appliance with a damaged cord or after malfunction or has been damaged in
any manner.

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a hazard.

5. In order to avoid overheating, do not cover the heater.

6. Never leave the heater unattended while it is in use. Always turn the product to the OFF position
and unplug it from the electrical outlet when not in use.

7. Extreme caution is necessary when any heater is used by or near children, invalids or elderly
person and whenever the heater is left operating and unattended.

8. The heater must not be located immediately below an electrical socket-outlet.

9. Do not run cord under carpeting and do not cover cord with throw rugs, runners or the like.
Arrange cord away from traffic area and where it will not be tripped over.

10. Do not operate the heater with a damaged cord or plug, or after the heater malfunctions, has
been dropped, or damaged in any manner.

11. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person to avoid a hazard.

12. Avoid the use of an extension cord as this may overheat and cause a risk of fire.

13. Use the heater in a well-ventilated area. Do not insert or allow objects to enter any ventilation
or exhaust opening. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust openings in any
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manner. Do not use on soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked. Use the
heater on flat, dry surfaces only.

14. Do not place this heater near flammable materials, surfaces or substances, as there may be a
risk of fire. Keep the above flammable materials, surfaces or substances at least 1m from the front
of the product and keep them away from the sides and rear.

15. Do not use the heater in any areas where petrol, paint or other flammable liquids are stored e.g.
Garages or workshops as a hot, arcing or sparking parts inside the heater.

16. Don’t use this heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
Never locate the heater where it may fall into bathtub or other water container.

17. This heater is hot when in use. To avoid burns and personal injury, do not let bare skin touch hot
surfaces. If provided, use handles when moving the product.

18. Be sure that no other appliances are in use on the same electrical circuit as your product as an
overload can occur.

19. This heater is filled with a precise quantity of special oil.

20. Repair requiring opening of the oil container are only to be made by the manufacturer or his
service agent who should be contacted if there is an oil leakage.

21. Regulations concerning the disposal of oil when scrapping the appliance have to be followed.
22. The heater should not be used in a room, of which the floor area is less than 5 M2.

23. The cord shouldn’t be placed nearby the hot surface of the appliance.

4. PRODUCT DESCRIPTION

1. Carry handle

2. Thermostat knob
3. Power switch

4, Cord storage

5. Radiant fins

6. Castor

L
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5. ASSEMBLY INSTRUCTIONS

The heater is packaged with the feet unattached. You must attach them before operating the
heater.

WARNING: Do not operate without feet attached. Do operate the heater only in upright position
(feet on the bottom, controls on the top), any other position could create a hazardous situation.

1. Place the radiator body upside-down on a scratch-free location, make sure it is stable and will not
fall.

2. Screw off the wing nuts from the U-shaped bolt provided, attach the U-shaped bolt to the U-
facing flange between first and second fins (near the front cover).

3. To attach the castor mounting plate to the radiator body, you should insert the threaded ends of
the U bolt in the holes on the castor mounting plate.

4. Screw the wing nuts back to the U bolt and fasten the wing nut properly.

Note: do not over tighten, which may cause the damage of radiator flange.

5. Screw off spherical nut from the castor, align the shaft to the hole of the castor mounting plate,
insert in, and screw on the spherical nut.

6. Repeat 2, 3,4 and 5 on the rear of radiator for mounting of the rear castors.

Note: the rear castors must be mounted between the end two fins.

s
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6. USING THE APPLIANCE

BEFORE INITIAL USE
Before using the heater, make sure that it is on a flat and stable surface. Damage may occur if it is
placed on an incline or decline

USING YOUR HEATER

1. Set all the controls to OFF position and insert the plug into a socket-outlet with well grounded.
Be sure that plug fits firmly.

2. Rotate the thermostat knob clockwise to MAX position and switch the heater on as follow: the
switch | for low heat, the switch Il for medium heat and the switch Ill for high heat.

3. When your room reaches the desired temperature, now slowly rotate the thermostat knob
counter clockwise until the pilot light goes out. The thermostat can now be left at this setting. As
soon as the room temperature has dropped below the set temperature, the unit will switch it self
on automatically until the set temperature has been reached again. In this way the room
temperature remains constant with the most economical use of electricity.

4. If you want to change the room temperature setting, rotate the thermostat knob clockwise to
raise the temperature, or counter clockwise to lower it.

5. This heater includes an overheat protection system that shuts off the heater when parts of the
heater are getting excessively hot.

6. To completely shut the heater off, turn all the controls to OFF, and remove plug from the socket-
outlet.

7. MAINTENANCE

1. Always remove the plug from the socket-outlet and allow the radiator to cool down before clean
the heater.

2. Wipe radiator with a soft damp (not wet) cloth.

Warning:

Do not immerse the heater in water.

Do not use any cleaning chemicals such as detergents and abrasives.

Do not allow the interior to get wet as this could create a hazard.

3. To store away the heater, wind the cable round bobbin and store the heater in a clean dry place.
4. In case of malfunction or doubt, do not try to repair the radiator yourself, it may result in a fire
hazard or electric shock.
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9. TECHNICAL DETAILS

11 fins: 1000W/1500W/2500W
Fin size: 110x580mm
Color: beige/green

Model identifier(s): FOH-YR11GR/ FOH-YR11BG

Item Symbol | Value Unit | Item Unit

Heat output Type of heat input, for electric storage local space heaters only
(select one)

Nominal heat output | Pnom 0,9215 kW manual heat charge control, with integrated NA
thermostat

Minimum heat output| Pmin 0,4647 kW manual heat charge control with room and/or outdoor | NA

(indicative) temperature feedback

Maximum Pmax, ¢ |0,9215 kW electronic heat charge control with room and/ or NA

continuous heat outdoor temperature feedback

output

Auxiliary electricity fan assisted heat output NA

consumption

At nominal heat elmax NA kw Type of heat output/room temperature control (select one)

output

At minimum heat elmin NA kw single stage heat output and no room temperature No

output control

In standby mode elSB NA kw Two or more manual stages, no room temperature No
control

with mechanic thermostat room temperature control | Yes

with electronic room temperature control No

electronic room temperature control plus day timer No

electronic room temperature control plus week timer | No

Other control options (multiple selections possible)

room temperature control, with presence detection No

room temperature control, with open window detection| No

with distance control option No

with adaptive start control No

with working time limitation No

with black bulb sensor No
Contact details Importer: Network One Distribution

Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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Environment friendly disposal

== JYou can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s
to an appropriate waste disposal center.

FRA M is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product names
are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK
ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. All rights reserved.

www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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To3u NpoAyKT e NnogxoaALy, camo 3a C/lydaiiHa ynoTtpeba nam B aobpe n301mMpaHn NoMeLLeHUA.

MACJIEH PAAUATOP

MowHocT: 2500 W
Perynupyem tepmocTtat
Cuncrema 3a 3awmTa OT nperpsABaHe



Bnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTo Ha TO3u npoaykT FRA M|

1. BbBEAEHUE

Mpedu da uznonzeame mo3u ypeo npoyememe HUMAMeENHO HAPBYHUKA C UHCMPYKYUU.
CovxpaHasaiime HAPBLYHUKA € yen 6vlewju cnpasku. To3u npodykm e nodxodau, camo 3a
cnyyaiiHa ynompe6ba unu 8 0obpe uzoaupaHu nomMmeweHus.

To3n HapbBYHMK e NPOoEeKTUpaH, 3a Aa By npeaocTasm BCUYKM HEOBXOAMMM UHCTPYKLMM OTHOCHO
MHCTaNIMPAHETO, N3MNOA3BAaHETO M NOAABPKAHETO Ha ypesa.
Mpeamn MHCTanMpaHe M M3MNON3BaHe Ha ypeaa, C Len npaBuiHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypesaa,
MOAIA NpoyeTeTe BHUMATEIHO TO3M HAPBUYHUK C MHCTPYKLUW.

2. CbAbPMAHUE HA NAKETA

=  MacneH paguatop
n =  HapbuHuK 3a ynotpeba

=  CeptuduKar 3a rapaHuma

3. UHCTPYKLNU 3A BE3OIMNACHOCT

Mpeayn nsnonsBaHe Ha enekTpUYecKmna ypes Tpabsa Aa ce cna3BaT cAeAHUTe OCHOBHM NpeanasHu
MEPKMU:

1. NpoyeTeTe BCUYKU MHCTPYKLUUN.

2. Npepgy ynotpeba yBepaABaiiTe ce, Ye eNeKTPUYECKOTO HanpeXKeHne Ha KOHTaKTa CbOTBETCTBA Ha
TOBa Ha TabenKaTta ¢ TeXHMYECKUTE AaHHM, HAMMpPALLA Ce BbpXy OCHOBaTa Ha ypeaa.

3. He nsnonssaiite ypeaa, ako 3axpaHBalLUAT Kabes e NoBpeaeH, ako ypeabT Mma aedektn uam e
6un nospeaeH.

4. C uen npenoTBpaTABaHE Ha OMACHOCTM, aKO 3axpaHBaALLMAT Kaben e nospeseH, Tpabea ga ce
nogMeHW OT NpOM3BOAUTENS, OT HEroBWUs CepBU3EH MNpeacTaBuUTeN MAM OT AMua C noaobHa
KBanndukauus.

5. 3a pa nsberHeTe nperpaBaHeTo, HE NOKPUBANTE NPOAYKTA.

6. He octaBanTe HarpeBaTenHua ypes 6e3 HabnogeHne, 4OKATO e BKAKYEH. 3aBbpTeTe KOMaHAHUA
6yToH B no3numa OFF n nskntoyeTe wWencena oT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHE, KOraTto ypeabT He ce
n3non3ea.

7. Heobxoanmm ca cTporm npeanasHM MEpKM, KOraTo HarpeBaTeHUAT ypes, ce U3Nonsea oT geua,
U@ C yBpEeXAaHWs WAW Bb3PACTHU Xxopa (uam B 6AM3OCT [0 TAX) M BCEKM MbT, KOrato
HarpeBaTe/IHUAT ypen e ocTaseH 6e3 Hag3op.

8. HarpeBaTenHuat ypea He TpAbBa Aa ce NOCTaBA NoA e/1eKTPUYECKN KOHTAKT.

9. He npekapBaiiTe 3axpaHBaLLMa Kaben noa KUIMMK U He TO MOKPMBAMTE C MOKET, TPaBepCcUu nam
apyrn nogobHn matepmanu. Pasnonoxete kabena ganey oT MectaTa 3a ABUXKEHME, TaKa Ye Aa He
ce cnbBaTe B Hero.

10. He “3nonsBaliTe HarpeBaTeNHUA ypes, aKo LWencensbT Uan 3axpaHBawmAT Kaben e nospeseH,
aKO MMa HEU3NPABHOCTM UM AaKO ca MM NOBPeAEHN NO KONTO M A € HAUYUH.
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11. C uen npegoTBpaTABaHE Ha OMNACHOCTM, aKO 3axpaHBaWMAT Kaben e nospeaeH, TpAabBa aAa ce
nogMeHW OT NpPOM3BOAMTENA, OT HEroBuUA CepBUM3EH NpeacTaBuUTeN MAM OT Auua C noaobHa
KBanndukaums.

12. N36sreaiiTe M3NON3BAHETO HA YAB/KUTEN, 3aLLOTO MOXKE A3 NPerpee U MoXe Aa npeansBuka
OMacHOCT OT NnoXap.

13. M3non3BaiiTe HarpeBaTenHUA ypea B fobpe npoBeTpmBo nomelleHue. He noctasaite yyxam
npeamMeTu 1 He NO3BOJIABANTE Aa NPOHUKHAT B OTBOPUTE 3a NpOBETpPsABaHe Ha ypeda. 3a Aa ce
npeaoTBpPaTH eBeHTyaNeH MNoXKap, He 6/I0KMpanTe NO HMKAKbB HAYMH BEHTUIALMOHHUTE OTBOPU
WA M3NYyCKaTe/IHUTE pelleTKU. He n3anonssaiTe ypeaa BbpXy MeKM MOBbPXHOCTU, KaTo Hanpumep
B IerN0TO, KbAETO OTBOPMUTE MOraT Aa 6baaT 3anyweHun. M3non3eanTe HarpeBaTeNHMA ypes caMo
BbPXY XOPU30OHTa/IHA, CyXa NOBbPXHOCT.

14. He noctaBAnTe ypeaa B 61130CT 40 3aNanMMmM maTepmanu, NOBbPXHOCTU UM BELLECTBA, KbAETO
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha NoXKap. [pb)KTe Te3n matepuann Ha pascTosHWE Ha-
Masiko 1 MeTbp OT NpeAHaTa CTpaHa Ha NPOoAYKTa U Ha Pa3CTOsIHUE OT CTPAHMYHUTE U 3aHUTE YacTu.
15. He n3non3Baiite ypeaa Ha MecTa, KbAeTo Ce CbXpPaHABaT 3anaiMmm TeYHocTu (608, 6eH3UH nan
Apyrn nogobHM), KaTo rapaxku, paboTUAHMUM M Ap., Tb KaTO BbB BbTPELIHOCTTa Ha ypeda Mma
ropeLm KOMMNOHEHTU, KOUTO MOraT Aa NPeAN3BMKAT eNeKTPUYEeCcKa Abra Uam UCKpW.

16. He nsnonsBanTe To3n HarpeBaTefieH ypes B HenocpeacTseHa 6amsoct Ao 6aHK, aywose nam
nayBHu baceliHU. He nocTaBaliTe HarpeBaTeia Ha MECTa, OT KbJETO MOMe Aa NnajHe BbB BaHW UK
B APYrv CbA0BE C BoAa.

17. HarpeBaTenHuAT ypes, e ropely, no Bpeme Ha pyHKUMOHMpaHe. 3a aa npeaoTspaTUTe M3rapaHuma
M TeNecHW HapaHABaHMA, U3barealiTe KOHTAKTa Ha KOXKaTa C ropewlimte NOBBPXHOCTU. AKO ca
Ha/IMYHU, U3NON3BANTE APBIKKUTE, 3@ Aa TPAHCNOPTMpPATE NPOAYKTA.

18. YBeperTe ce, Ye He CBbp3BaTe APYrM Ypean KbM CbLLMA TOKOB KPbr, KbM KOMTO e cBbp3aH Balwwua
NPOAYKT, Tb KaTo MoXe Aa ce obpasyBa NnpeHaToBapBaHe Ha TOKOBMUA KPbr.

19. ToBa yCTPOMCTBO € U3MbJIHEHO C TOYHO KOJIMYECTBO CreLmanHo Macno.

20. PeMOHTUTE, M3MCKBAWM OTBAapAHE Ha KOHTEWHepa C Macno LWe ce M3BbPWBAT CamMo OT
npounsBoAMTENA NN HEFOB CEPBM3EH NpeacTaBuTeN. B cnyyald Ha M3TMYaHe Ha Mac/o Ce CBbpXKeTe
C NPOU3BOAMUTENA NN C HETOB CEPBM3EH NpeaCcTaBuUTeN.

21. KoraTo 13xBbpAasaTe NpoAyKTa, Cna3BaiTe MecTHUTE pasnopenbm 3a peuuKkampaHe Ha Macno.
22. PagmnatopbT He TpsAbBa ga ce M3N0AN3Ba B NOMELLEHME, YMATO NOoe3Ha NAOLL € NO-MaJika oT 5
m?2.

23. KabensbT He TpsibBa Aa ce nocTassA B 6M30CT A0 ropeLmTe NoBbPXHOCTU Ha ypeaa.

4. OIlMNCAHUE

f (g
§ Q 1. lpbXKKa 3a TpaHCcnopTUpaHe
= Q—B 2. PoTauuMoHeH byTOH 3a peryavMpaHe Ha TepMocCTaTa
| 3. BYTOH 3a BK/t0OYBaHe/U3KOYBaHE
4. MscTo 3a HaBMBaHe Ha 3axpaHBalluua Kaben
5. Pebpa
S 6. Konenua
E—‘ 0 {\f § "': n
1 |
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5. UHCTPYKLWNU 3A CT/IOBABAHE

PagnaTtopdbT e goctaBeH 6e3 ga ca MOHTUPaAHW KonenuaTa 3a npemectsaHe. lNpean ga nsnonseare
pagmaTopa MOHTMPANTE KolenuaTa.

MPEAYNPEXKAEHUE: He nsnonssante pagmatopa npeau Aa CTeé MOHTUMPAAM HEroBuTe Konenua.
M3nonsBaiTe pagmnatopa camo BbB BepTMKaNHa No3uuma (Konenuata Tpsbea ga 6vaaT B gonHaTa
yacT, a byToHWUTE 3a ynpaBAeHWe B rOPHATA YacT); BCAKO APYro No3vUMOHUPaHe MOXKe Aa AoBese
0,0 ONACHU CUTyaumu.

@ @

1. NocTaBeTe pagmaTopa C ropHaTa CTpaHa HAaZO0NYy BbPXY MeEKa MOBBbPXHOCT KaTo Noacurypute
HerosaTa cTabuiHOCT.

2. PasBuitTe KpunaTuTe rakm ot goctaBeHusa 6ont BbB dopmata Ha "U", cnen Koeto nocrasete
6onTa BbB popmata Ha "U" B NpOCTPaHCTBOTO MeXAay NbpBOTO pebpo 1 BTopoTo pebpo (40 npeaHms
Kopnyc).

3. 3a ga dMKcupaTe MOHTaXKHATa NaoYa 3a KOJenuata BbPXy Kopnyca Ha paauaTtopa, BKapaiTe
KpauvuwaTta npeasuaeHu c pesba Ha 6onta BbB popma Ha ,,U” B OTBOPUTE OT MOHTaXKHaTa naoya 3a
KonenuaTa.

4. duKcupaliTe KpUAYaTUTE rakm Bbpxy 6onta BbB dopma Ha ,U” 1 3aTerHeTe rv no CbOTBETCTBALL
HauYMH.

3abenexkka: He 3ataraite ralkute NPeKOMepPHO, Tb1 KaTO TOBa MOXKe Aa A0Beae A0 NoBpexaaHe
Ha pagmarTopa.

5. Pa3BuinTe chepuyHaTa ralika oT KonenueTo, NoJgpaBHETe 0CTa C 0OTBOPA B N/04YaTa 3@ MOHTUPaHe
Ha Ko/sienuara, nocTaBeTe OCTa U 3aTerHeTe chepuyHaTa raika.

6. MNoBTopeTe cTbNKK 2, 3,4 1 5 B 3agHaTa CTpaHa Ha paAnaTopa, 3a Aa MOHTUpPATE 3a4HUTE Konenua.
3abenerkKa: 3agHuUTe Konenua Tpabea Aa ce MOHTUPAT MeXKay nocaegHute ase pebpa.

s
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6. WU3I10/I3BAHE HA YPELIA

MPEAUN MBHPBATA YNOTPEBA
Mpean aa usnonssaTe pagmaTopa, yBepere ce, ye NocTaBeH BbpXy N10CKa U cTabuaHa NOBbPXHOCT.
Mpu noctaBsAHEe BbPXY HaK/IOHEHa NOBbPXHOCT MOraT A4a ce No/y4yaT HEM3NPaBHOCTHU.

M3NON3BAHETO HA PAAUATOPA

1. MNocTaBeTe BCUYKM KOMaHAHWM 6yToHM B no3munsa N3K/TKOYEHO u BrapaliTe wencena B 3a3emeH
KOHTAKT. YBepeTe ce, Ye wencensbt e dukcmpaH gobpe.

2. 3aBbpTeTe 6YTOHA Ha TePMOCTaTa MO MOCOKA Ha YAaCOBHUKOBMUTE CTpenku Ao nosuuma MAX u
BKAOUETE pajunaTopa, KaKTo caeaBa: KomyTtaTop | — HUCKa Temnepatypa, KomytaTop Il - cpeaHa
Temnepatypa 1 komytatop lll — Bucoka Temnepartypa.

3. ToraBa, KoraTto TemnepaTtypaTa OT Bawara cTas AOCTUIHE [0 KeNaHOTO HMBO, 3aBbpTeTe HaBHO
OyTOHa Ha TepmocTaTa B MOCOKa obpaTHa Ha YaCOBHMKOBUTE CTPE/IKU, OO0KATO CBET/IMHHUAT
WHAMKATOP M3racHe. TepmocTaTbT MOXKe ga 6bae OocTaBeH C Ta3n HAacTpoMKa. BegHara cnepn Kato
TemnepaTypaTta Ha CTaATa CnagHe nog HacTpoeHaTa TemnepaTypa, PagvaTopbT LWe Ce BK/UM
aBTOMaTM4HO M Wwe paboTM [0 p[ocTUraHe Ha HacTpoeHaTa TemnepaTtypa. o TO3M HauuH
TemnepaTypaTa Ha CTaATa OCTaBa NOCTOAHHA, a Bue cnectaBate enekTpuyecKa eHeprus.

4. AKo KenaeTe fa NPOMEHUTE HAaCTPOMKATA Ha TemnepaTypaTta, 3aBbpTeTe byTOHA HA TepmMmocTaTa
B MNOCOKa Ha YaCOBHMKOBUTE CTPE/KM (3a Aa yBeNnYMTe TemnepaTypaTa) Uamn B Nocoka obpaTHa Ha
YaCOBHUKOBMUTE CTPE/IKK (32 Aa Hama/iUTe TemnepaTtypara).

5. To3un pagmatop e 060pyABaH CbC CMCTEMA 33 3aLUMTa OT NperpsBaHe, KOATO U3KAKOYBa paanaTopa
TOraBa, KOraTo HeroBUTE YacTU CTAaHAT U3KAOUYUTE/THO ropeLLu.

6. 3a Mb/IHO M3K/OYBaHE Ha paanaTopa MocTaBeTe BCMYKM OYyTOHM 3a ynpasBiaeHue B No3vuus
M3K/TKOYEHO 1 n3Baaerte wiencesia ot KOHTaKTa.

7. T1044PDB}KA

1. Npean ga nouncTeate pagmaTopa, U3BaXKaanTe Werncena OT KOHTAKTA M OCTaBeTe paamaTopa Aa
ce oxnaxaa.

2. U36bpcBaiTe pagmaTopa C MeKa SIEKO BNaXKHa (HO HE MOKpa) nonueaTteiHa Kbpna.
MpepynpexxaeHue:

HE nsnaralite yCcTpoOMCTBOTO Ha BOAa.

HE non3BaiTe xumuyeckun npenapaTty 3a NOYMUCTBAHE KaTO NOYUCTBALLM MAK abpa3nBHM NpenapaTy.
HE no3sonsBaiiTe NPOHMKBAHETO Ha BOAA/TEYHOCTU BbB BbTPELLUHATA YacT Ha ypeaa, 3aW,0To ToBa
MOe A3 AoBeje [0 OnacHa CUTyaums.

3. CbxpaHAaBaliTe pagmMaTopa Ha YNCTO U CYXO MACTO, CNej CrbBaHe Ha 3axXpaHBalLuA Kaben.

4. Npwn HecboTBeTCcTBaWA paboTa MAM aKO MMaTe CbMHEHMA MO OTHOLWEHMe Ha paboTaTa Ha
paAnaTopa, He ce ONMTBANTE CaMM Aa rO PEMOHTMpaTe, 3aLLL0TO TOBA MOXKe Aa A0BeAe A0 ONacHOCT
OT NOXap UAW 3710M0JIYKa C ENIEKTPUYECKN TOK.
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8. TEXHUYECKU AAHHU

11 pebpa: 1000W / 1500W / 2500W
Pasmepu Ha pebpoTto: 110 x 580 mm
LiBaT: 6exoB/3eneH

Upentndmkartop(n) Ha mogen(u): FOH-YR11GR/ FOH-YR11BG

N3penuve Cumon | CtonHocT | Egunn| Msgenue EanHnua
ua

TonnmMHHa MOLLHOCT HauvH Ha akymynupaHe Ha TOonn1Ha camo 3a efleKTpoypeay 3a
rloKasiHO OTOMSIEHNE C aKyMynaTop Ha TonnuHa (13bepeTte eanHus

OT BapuaHTuTe)

HomunHanHa Pnom 0,9215 kW pbYeH KOHTPOM Ha TEPMUYHUA 3apsaf, C BrpageH He e
TOMNSIMHHA MOLLHOCT TepmocTaT NPUNoXnm
o
MwuHumanHa Pmin 0,4647 kw PBbYEH KOHTPOS Ha TEPMUYHMSA 3apsa, KaTo OTTOBOP | He e
TOMJMHHA MOLLHOCT Ha cTarHaTa u/unu BbHLWIHAaTa TemnepaTtypa NPUNOXUM
(c HbopmaTuBHa o)
uen)
HenpekbcHaTta Pmax, ¢ |0,9215 kw EnekTpoHeH KOHTPOIN Ha TEPMUYHUS 3apsifd, KaTo He e
MakcMMarnHa OTrOBOp Ha cTanHaTa W/uUnv BbHLIHAaTa TemMnepaTtypa | npunoxum
TOMJMHHA MOLLHOCT o)
HonbnHuteneH TOMJVHHA MOLLHOCT yrnpaBfsiBaHa OT BEHTUNATOp He e
pasxon Ha NPUNoXnm
eneKkTpoeHeprus o]
[Mpn HOMUHanHa elmax He e kw BWA, TOMMMHHA MOLLHOCT/KOHTPOM Ha Temnepartypara Ha cTasTa
TOMJIMHHA MOLLHOCT NPUNoXmu (n36epeTe eanHUs OT BapuaHTUTE)
MO
Mpn MMHMManHa elmin He e kW C efiHa CTeneH Ha TOMIMHHA MOLLHOCT 1 6e3 KoHTpon | He
TOMJIMHHA MOLLIHOCT NPUNoXmn Ha TemnepaTyparta Ha cTasTa
MO
B pexum Ha elSB He e kw OBE UIMK NOBeYe PbYHM CTEMNEHN 3a MOLLHOCT, 6e3 He
n3yakBaHe NpUNoXxm KOHTPOIN Ha TemnepaTypaTa Ha cTtadTa
MO
C KOHTPOI Ha TeMnepaTypaTa Ha cTasTa 4pes Oa
MexaHu4eH TepMocTaT
C eNeKTPOHEH KOHTPOI Ha TemMnepaTtypaTa Ha ctasTta | He
C eNEeKTPOHEH KOHTPOI Ha TeMnepaTypaTa Ha cTasTa | He
1 C TallMep 3a eXeHEBHO NporpaMmpaHe
C eNeKTPOHEH KOHTPOI Ha TeMnepaTypaTa Ha He
cTasTa v ¢ Tanmep 3a cegMUYHO NporpammupaHe
[pyrv onuum 3a KOHTpon (MoXe Aa ce n3bupart HAKONKO
BapuaHTa)
KOHTPOI Ha TeMnepaTypaTa Ha cTasiTa, CbC CEH30p 3a| He
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OBUXKeHne

OTBOPEH Mpo3opetLl

KOHTPOI Ha TeMrepaTypaTa Ha cTasita, CbC CeH30p 3a| He

C ONnuKWsa ¢ ANCTaHLMOHHO yrpaBrieHne He
C Nprcnocobumo NyckoBO YCTPOWCTBO He
C orpaHnyaBaHe Ha BpeMeTo 3a PYHKLMOHUpaHe He

CbC CEH30p C YepeH ekpaH

He

[aHHM 32 KOHTAKT:

Brocuten: Network One Distribution
yn. Mapyen Axky Ne 3-5, Bykypely, PymbHUA

Ten: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

=l

obuHoCT.

M3xBbpaaHe Ha oTnaabuuUTe NO HauyMH, OTFTOBOPEH 3a OKOJIHaTa cpeaa
MoeTe ga noMmorHeTe 3a orna3BaHeTO Ha OKo/IHaTa cpeaal

Mons cna3BaiTe mecTHUTe pasnopenbu: Mpeaante HedYHKUMOHNPALLOTO eneKkTpudecko obopyasaHe Ha
LEeHTbp 3a cbOUpaHe Ha oTNaAbLM OT eNleKTpu4ecko obopyasaHe.

CbOTBETHUTE UM NpUTEXKATENN.
Huto egHa yacT oT cneumdurKaummTe He MOXKe Aa Obae Bb3NPOM3BEXKAAHA NOA KaKBATO U Aa e popma nau
CpeacTBo, UM U3MNOA3BaHa 3a NOyYaBaHe Ha NPOM3BOAHM KAaTo NpeBoam, TPaHcOOpMaL MM UK aganTaumnu,
6e3 npeaBapuUTeNHOTO cbrnacme Ha KomnaHuaTa NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2020 Network One Distribution. Bcuukn npasa 3anaseHu.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

BHochen: Network One Distribution

yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, PymbHUA
Ten: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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F R AM e pernctpupaHa mapka Ha KomnaHuAata Network One Distribution SRL. OcTaHanuTe TbproBCKM MapKu
W HaMMEHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MAPKU WM PETUCTPUPAHU TbProBCKM MapPKKU Ha

To3m NPOAYKT e NPOeKTUpPaH U Npou3BeseH B CbOTBETCTBUE CbC CTAaHOAPTUTE U HOPMUTE Ha EBpOI'IeﬁCKaTa
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Ez a termék csak alkalmi vagy jol szigetelt helyiségekben valé hasznalatra megfeleld.

OLAJRADIATOR

Teljesitmény: 2500 W
Allithaté termosztat
Tulmelegedés elleni védelmi rendszer



Koszonjlk, hogy ezt a FR A M terméket valasztotta!

1. BEVEZETES

A késziilék haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatot. Utélagos
tanulmdnyozas céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet. Ez a termék csak alkalmi
vagy jol szigetelt helyiségekben valé haszndlatra megfelelé.

A kézikonyvet azért szerkesztettiik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék Uzembe
helyezésére, haszndlatara és karbantartdsara vonatkozd minden sziikséges utasitast a.

A készilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az lGzembe helyezés és haszndlat el6tt
kérjlk, olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikonyvet.

2. A CSOMAG TARTALMA

=»  Olajradiator
=»  Hasznalati kézikényv
=  Jotallasi bizonylat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

Az elektromos késziilék hasznalata el6tt be kell tartania az alabbi alap ovintézkedéseket:

1. Olvasson el minden utasitdst.

2. Ellendrizze, hogy az On halézata megfelel-e a késziilék aljan feltiintetett fesziiltségnek.

3. Amennyiben a késziilék vezetéke hibas vagy sériilt, ne helyezze Gizembe.

4. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a hdldzati kdbel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartoval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonlo szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

5. A tulhevités elkeriilése érdekében ne takarja le a terméket.

6. M(ikodés kdzben ne hagyja a MELEGITOT feliigyelet nélkiil. A vezérlé6gombot forditsa az OFF
pozicidba, és mikor nem hasznalja a készlléket, huzza ki a csatlakozot a tapforrasbal.

7. A késziilék gyermekek, mosgasképtelen vagy id6s személyek altali hasznalata, illetve a készlilék
felGgyelet nélkili hagydsa esetén szigoru szabalyok érvényesilnek.

8. Ne helyezze a melegit6t elektromos csatlakozdaljzat ala.

9. A tapkabelt ne vezesse at sz6nyegek alatt, és ne fedje be padldszényeggel, gerendakkal vagy
egyéb hasonlé anyagokkal. Tavolitsa el a kabelt a kdzlekedési terlletekrdl, az elbotlas elkeriilése
érdekében.

10. Ne haszndlja a melegit6t, ha a csatlakozdaljzat vagy a tapkabel sériilt, ha a késziilék hibas vagy
megrongalddott.

11. A veszélyek elkeriilése érdekében, ha a haldzati kdbel megsériilt, ki kell cseréltetni a gyartdval,
ennek hivatalos markaszervizével vagy egy hasonlo szakképzettséggel rendelkezé személlyel.

12. Kertlje a hosszabbitd hasznalatat, mivel tulmelegedhet, és tlizveszélyt okozhat.

13. A melegit6t hasznalja megfelel6en szell6z6 helyen. Ne helyezzen bele idegen targyakat, és
akadalyozza meg a késziilék szell6z6 nyilasaiba hatolasukat. A tlizveszély elkeriilése érdekében ne
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takarja le a szell6z6 nyilasokat vagy a dugaszokat. Ne hasznalja a készliléket puha fellleteken, mint
az gy, ahol a szell6z6 nyilasok elzarédhatnak. A melegit6t csak vizszintes, szdraz fellileten hasznalja.
14. Ne helyezze a késziiléket gyulékony anyagok, felliletek vagy vegyiiletek kozelében, ahol fennall
atlzeset el6idézésének a veszélye. Tartsa ezeket az anyagokat legaldbb 1 méter tdvolsagra a termék
homlokzati részétdl, tavol az oldalsé és hatso részeitdl.

15. Ne haszndlja a készililéket olyan helyeken, ahol gyulékony folyadékokat (festék, benzin vagy
egyéb hasonlo folyadékok) tarol, mint a gardzsok, mihelyek, stb., mivel a késziilék belsejében forrd
Osszetev(ék taldlhatok, vagy amelyek elektromos ivet vagy szikrat idézhetnek el6.

16. Ne haszndlja a jelen melegit6t mosddk, zuhanyok vagy uszdmedencék kozelében. Ne helyezze a
melegit6t olyan helyekre, ahonnan kadba vagy egyéb vizzel telt edénybe eshet.

17. A melegit6 forré m(ikodés kozben. Az égési sebek és a testi sériilések megel6zése érdekében ne
érjen bérével a forrd feliiletekhez. Amennyiben rendelkezésre allnak, a termék szallitasahoz
hasznalja a fogantyukat.

18. Gy6z6djon meg réla, hogy nem csatlakoztat mas késziilékeket ahhoz az elektromos dramkorhoz,
melyhez a terméket csatlakoztatta, mivel az elektromos dramkorben tulterhelés keletkezhet.

19. Ez a készililék meghatarozott mennyiségli specialis olajat tartalmaz.

20. Az olajtartdly kinyitdsat igényl6 karbantartasi munkalatokat a gyartd vagy a szerviz egyik
szakembere végezheti el, olajszivargds esetén vegye fel veliik a kapcsolatot.

21. A termék eltavolitdsa esetén tartsa tiszteletben az olaj Ujrahasznositasara vonatkozd helyi
el6irdsokat.

22. A f(it6késziilék nem hasznalhatd 5 m2-nél kisebb alapteriilet(i helyiségben.

23. A kdbel nem kerilhet a késziilék forro fellletének kozelébe.

4. LEIRAS
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1. Hordoz6 fogantyu

2. Forgégomb a termosztat bedllitdsdhoz
3. Be/ki kapcsologomb

4. Hely a tapkabel feltekeréséhez

5. Elemek

6. Kerekek
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5. OSSZESZERELESI UTMUTATO

A flit6testet ujonnan ugy forgalmazzak, hogy a kerekei nincsenek folszerelve. A f(it6test haszndlata
el6tt szerelje fel a kerekeket.

FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a f(it6testet csak miutan felszerelte a kerekeket. A flitStestet csakis
allé helyzetben szabad hasznalni (a kerekek alul kell legyenek, az irdnyité gombok pedig felil);
minden mds haszndlati mod veszélyes helyzeteket teremthet.

[)

@ @

1. Helyezze a f(it6testet fels6 részével lefelé egy puha felliletre, biztositva a stabilitasat.

2. Lazitsa meg a mellékelt U-csavaron |évé reteszel6anyakat, majd helyezze az U-csavart az elsé elem
és a masodik elem kozotti térbe (az ellils6 készilékhaz kézelében).

3. A kerekeket tartd lemez f(it6test testéhez vald rogzitéséhez az U csavaros szerkezet menettel
ellatott végét helyezze be a kereket tarté lemez nyilasaiba.

4. A szarnyas anyakat rogzitse az U alaku csavarra, és hdzza meg megfelelGen.

Megjegyzés: Ne hlizza meg tulzottan az anyacsavarokat, mivel ez a flit6test meghibasodasahoz
vezethet.

5. Lazitsa meg a kerék golydsanyajat, igazitsa a tengelyt a kerék rogzit6lemezén |évé furathoz,
helyezze be, és hlizza meg a golydsanyat.

6. A hatsoé kerekek felszereléséhez ismételje mega 2., 3., 4. és 5. |épést a flit6készilék hatso részén.
Megjegyzés: a hatsé kerekeket az utolsé két borda kozé kell felszerelni.
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6. AKESZULEK HASZNALATA

ELSO HASZNALAT ELOTT
Miel6tt haszndlni kezdené a flitGtestet, gy6z6djon meg réla, hogy az egy egyenes és stabil helyen
van elhelyezve. Ha a f(it6test egy lejtés helyen van elhelyezve, kdrosulhat.

A FUTES HASZNALATA

1. Minden vezérl6 gombot allitson a KIKAPCSOLVA poziciéba, majd csatlakoztassa a késziléket egy
foldeléssel ellatott csatlakozdaljzathoz. Gy6z6djon meg rdla, hogy a csatlakozdaljzat megfelel6en
rogzitve van.

2. Forditsa a termosztadtgombot az éramutatd jardsaval megegyezd irdnyba a MAX allasba, és
kapcsolja be a flit6késziiléket a kovetkez6képpen: |. kapcsold - alacsony hémérséklet, 1. kapcsold -
kozepes hEmérséklet és lll. kapcsold - magas hGmérséklet.

3. Amikor az On szobdjanak h6mérséklete megfelels, forgassa el a termosztat gombjat az dramutatd
jarasaval ellenkezé iranyba, mig a vilagito kijelz6 ki nem alszik. A termosztatot ebben a pozicidban
hagyhatja. Mihelyst a szoba h&mérséklete a bedllitott hémérséklet ald csokken, a flitGtest
automatikusan flteni kezd, és addig melegit, amig a szoba h&mérséklete ismét a bedllitott
hémérsékletre melegszik. igy a szoba hémérséklet llandé lesz, és On elektromos energiat takarithat
meg.

4. Ha a h6mérsékleti beallitast médositani szeretné, forgassa el a termosztat gombjat az dramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba (ha a hGmérsékletet novelni szeretné) vagy az éramutatd jarasaval
ellenkezé iranyba (ha a h6mérsékletet csokkenteni szeretné).

5. Ez a f(tGtest tulheviilés elleni védelemmel van ellatva, mely rendszer megéllitja a f(it6testet, ha
annak bizonyos részei tulsagosan forréva valnak.

6. Ha szeretné a fiit6testet kikapcsolni, allitsa az 6sszes gombot a KIKAPCSOLAS poziciéra, majd
hlzza ki a készilék csatlakozéjat a dugaszoldaljzatbdl.

7. KARBANTARTAS

1. A f(itGtest tisztitasa el6tt hdzza ki a késziléket a csatlakozdaljzatbdl, és varja meg, amig teljesen
kihdil.

2. Torolje meg a flit6testet egy puha, nedves (de nemvizes) ronggyal.

Figyelmeztetés:

A késziiléket ne érintkezzen vizzel.

Ne hasznaljon vegyszereket a tisztitasahoz, ugy mint mosdporokat vagy maré anyagokat.

NE engedje, hogy a készlilék belsejébe viz keriiljon, ez ugyanis veszélyes helyzetet teremthet.

3. A késziléket tarolja tiszta és szaraz helyen miutan a tapkabelét visszatekerte.

4. Abban az esetben, ha nem megfelel6 médon mikodik a fltétest vagy kételyei vannak a flit6test
m(ikodésével kapcsolatosan, ne probalja azt 6nalléan megjavitani, ez ugyanis tlizveszélyhez vagy
aramiités veszélyéhez vezethet.
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8. MUSZAKI ADATOK

11 elem: 1000 W/1500 W/2500 W
Elem mérete: 110x580mm

Szin: bézs/z6ld

Modell azonositék: FOH-YR11GR/ FOH-YR11BG

Cikk Szimb6lum | Erték Egység | Cikk Egység
Hételjesitmény Héfelhalmozodas maédja, csak h6akkumulatorral ellatott
elektromos egyedi helyiségfiité berendezések esetében
(valasszon egy lehet6séget)
Névleges Pnom 0,9215 kw kézi téltésszabalyozas beépitett termosztattal nem
hételjesitmény szikséges
Minimélis Pmin 0,4647 kw kézi toltésszabélyozas beltéri és/vagy kultéri nem
hételjesitmény hémérséklet-visszacsatolassal szikséges
(tajékoztato jelleggel)
Maximalis Pmax, ¢ 0,9215 kw Elektronikus toltésszabalyozas beltéri és/vagy nem
folyamatos kils6 hémérséklet-visszacsatolassal szikséges
hételjesitmény
Auxiliaris ventilatorral segitett héleadas nem
villamosenergia- szukséges
fogyasztas
Névleges elmax nem kw Hételjesitmény tipus/beltéri hémérséklet-szabalyozéas
hételjesitmény sziikséges (valasszon egy lehet6séget)
mellett
Minimalis elmin nem kw egyetlen allas, beltéri hémérséklet-szabalyozas | Nem
hételjesitmény szikséges nélkul
mellett
Készenléti elSB nem kw két vagy tobb kézi szabalyozasu allas, beltéri Nem
tuzemmodban szlkséges hémérséklet-szabalyozas nélkdl
mechanikus termosztatos beltéri hémeérseéklet- lgen
szabdlyozas
elektronikus beltéri hdmérséklet-szabalyozas Nem
elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és | Nem
napszak szerinti szabalyozas
elektronikus beltéri hémérséklet-szabalyozas és | Nem

heti szabalyozas

Egyéb szabalyozasi opciok (tobb lehetéség is valaszthato)

beltéri h6mérséklet-szabalyozas jelenlét- Nem

érzékeléssel

beltéri h6mérséklet-szabalyozas nyitottablak- Nem

érzékeléssel

tavszabalyozasi lehetéség Nem

adaptiv bekapcsolasszabalyozas Nem
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mukodési id6 korlatozasa Nem

feketegdmb-érzékelbvel ellatva Nem

Elérhetoségi adatokimportér: Network One Distribution

Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro

A hulladékok kérnyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!

=il

Kérjlik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a haszndlt elektromos
hulladékokat gylijt6 kézpontba szolgaltassa be.

.A F R A M a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi markajelzés és a
termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illets birtokldk altal bejegyzett markanevek.
A leirtak egyetlen része sem haszndlhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, dtalakitott valtozatban
sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elGzetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2020 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
www.framelectrocasnice.ro; www.framappliances.com; www.nod.ro

€ A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottdk.

B

Importé’r: Network One Distribution

* 'Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.framelectrocasnice.ro, www.nod.ro
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